Krdutertrockner
Produktinformation

Herb dryer

Product information

& Tehibo

Abstandshalter | spacer
espaceur | rozpérka
podpdrka | diStan¢ny drZiak
tdvtarto

Gebrauch
1. Abstandshalter hochklappen.

klein schneiden.
3. Flach und nicht zu dicht auf dem Netzge-
webe ausbreiten. Boden nicht befiillen.

ten) beschriften und in die Rillen schieben.

stapeln. Deckel oben platzieren.

Use
Kartchen 1. Rotate the spacers until they point upwards.
Cacrigg 2.Clean and dry the herbs you wish to dry out,
Kartitka chopping them if you like.
karteczka 3. Place the herbs flat onto the mesh
kakr;'r?;g surface with sufficient space.

Do not fill the compartment.

4. Fill out the cards (not included) and slide
them into the slots.

5. Stack the wooden shelves on top of each
other and place the lid on top.

Nach dem Gebrauch
1. Holzetagen entleeren.

2. Reinigen (siehe Hinweise auf der Riickseite
dieses Blattes).

3. Abstandshalter einklappen.

legen. Deckel oben auflegen.

After use
1. Empty the wooden shelves.

2. Clean the product
(see instructions overleaf).

3. Rotate the spacers so that they
lie flat.

4. Stack the wooden shelves on top of
each other and place the lid on top.
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2. Trockengut reinigen, trocken tupfen und ggf.

4. Ggf. Kértchen (nicht im Lieferumfang enthal-

5. Holzetagen auf den Boden bzw. aufeinander-

4. Holzetagen auf den Boden bzw. aufeinander-

Séchoir a herbes
(™ Fiche produit

Susak na bylinky

(s Informace o vyrobku

Utilisation
1. Relever I'espaceur.

2. Laver les herbes, les sécher avec du papier
absorbant et les couper si nécessaire.

3. Les disposer a plat sur le tissu filet en
laissant assez d'espace entre elles. Ne pas
remplir le fond.

4. Inscrire éventuellement les noms sur des
cartes (non incluses dans la livraison) et
insérer celles-ci dans les fentes.

5. Poser les tablettes en bois sur le sol ou les
empiler. Placer le couvercle en haut.
Pouziti
1. Vyklopte rozpérky.
2. Materidl k suseni oCistéte, osuste napf. papi-

rovou utérkou a pip. nastfihejte na mensf
kousky.

3. Rozprosttete na sit na plocho, ne moc hustg.
Dno nechte prazdné.

4. Prip. popiste karticky (nejsou sou¢dsti balent)
a umistéte do zaFezd.

5. Df'evéna patra umistéte na dno, resp. naskld-

dejte na sebe. Seshora pfikrejte vikem.

Apreés ['utilisation
1. Vider les tablettes en bois.

2. Nettoyer (voir instructions au verso de cette
fiche).

3. Replier I'espaceur.
4. Poser les tablettes en bois sur le sol ou les
superposer. Poser le couvercle en haut.
Po pouziti
1. Vyprézdnéte dfevénad patra.

2. Ocistéte (viz pokyny na zadni strané téchto
informaci).

3. Sklopte rozpérky.

4. Df'evénd patra umistéte na dno, resp. naskld-

dejte na sebe. Seshora prikrejte vikem.

Suszarka do zi6t
Informacja o produkcie

Susicka na bylinky

G Informacia o vyrobku

Uzytkowanie
1. 0dchyli¢ podpérki do gory.
2. 0czysci¢ produkty do suszenia, osuszy¢ je i
w razie potrzeby podzieli¢ na mniejsze kawatki.

3. Roztozy¢ ptasko i niezbyt ciasno na siatce.
Nie wypetnia¢ dna.

4. Ewentualnie napisa¢ nazwy produktéw na
karteczkach (nie wchodza w sktad zestawu)
i wsunac je w rowki.

5. Utozy¢ drewniane tacki na dnie, a nastepnie
jedna na drugiej. Na wierzchu umiescic
pokrywke.

Pouzitie
1. Vyklopte distancné drziaky.

2. Bylinky a pod. pred suSenim vycistite,
odstrarite z nich vihkost a prip. nakrajajte.
3.Naplocho a nie prili§ nahusto poukladajte na

sietovinu. Spodné dno nenapliiajte.

4. Karticky (nie st si¢astou balenia) prip.
oznacte popisom a zasufite do drazok.

5. Drevené poschodia poloZte na dno, resp.
ich naukladajte na seba. Zhora zakryte
vrchndkom.

Po uzyciu
1. 0prozni¢ drewniane tacki.

2. Czyszczenie (patrz wskazowki na tylnej
stronie tego arkusza).

3. Ztozy¢ podporki.

4. Utozy¢ drewniane tacki na dnie, a nastepnie
jedna na drugiej. Na wierzchu umiesci¢
pokrywke.

Po pouZiti

1. Vyprézdnite drevené poschodia.

2. yCistie ich (vid' pokyny na zadnej strane
tohto letaka).

3. Sklopte diStan¢né drziaky.

4. Drevené poschodia uloZte na spodné dno,
resp. ich poukladajte na seba. Zhora prikryte
vrchnakom.

Fliszerndvény szarito

() Termékismertetd

Haszndlat
1. Hajtsa fel a tavtartdkat.

2. Tisztitsa meg a szdritani kivant novényeket,
tordlje szarazra, ha sziikséges apritsa fel.

3. Fektesse a névényeket laposan, egymashoz
nem tdl kdzel a héléra. Az aljéra ne helyez-
zen semmit.

4. Ha sziikséqges, irja rd a neveket a kdrtydkra
(nem tartozék), és tolja be a nyilasokba.

5. Helyezze a fa emeleteket a foldre, illetve
egymadsra. Tegye a tetejére a fedelet.

Hasznalat utan
1. Uritse ki a fa emeleteket.

2. Tisztitsa meg (Idsd a lap tdloldalan taldlhatd
tudnivaldkat).

3. Hajtsa be a tavtartokat.

4. Helyezze a fa emeleteket a foldre, illetve
egymasra. Tegye a tetejére a fedelet.



Wichtige Hinweise

+ Der Artikel ist zum Lufttrocknen von Krdutern, Gewiirzen,
Pilzen, Bliitenblattern u. A. in trockenen Innenrdumen geeignet.
Er ist nicht zum Trocknen von Obst geeignet.

+ Der Artikel ist fiir den Privatgebrauch konzipiert und fir
gewerbliche Zwecke ungeeignet.

- Uberlasten Sie die Holzetagen mit dem Netzgewebe nicht.
Befiillen Sie die einzelnen Holzetagen héchstens mit 300 g.

+ Priifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Netzgewebe sauber ist
und reinigen Sie es ggf.

+Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder
dtzenden Mittel bzw. harte Biirsten etc.

+ Reinigen Sie den Krdutertrockner nach jedem Gebrauch.

« Der Krdutertrockner ist nicht spiilmaschinengeeignet. Tauchen
Sie ihn auch nicht in Wasser ein.

« Entfernen Sie Flecken auf dem Netzgewebe, wenn nétig, mit
einem feuchten Tuch. Gehen Sie dabei vorsichtig vor und
driicken Sie nicht zu stark auf, damit das Netzgewebe nicht
herausreipt.

+Reinigen Sie die Oberfldchen mit einem leicht angefeuchteten
Tuch und wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach.

+ Lassen Sie den Artikel vollstdndig trocknen, bevor Sie ihn
verstauen, um Schimmelbildung zu vermeiden.

- Bewahren Sie den Krdutertrockner an einem trockenen Ort auf.

Important instructions

- The product is suitable for air drying herbs, spices, mushrooms,
petals, etc., in dry, indoor rooms. It is not suitable for drying fruit.

« The product is designed for private use and is not suitable
for commercial purposes.

+ Do not overload the wooden shelves with mesh surfaces. Do
not put more than 300 g into the each of the wooden shelves.

- Before each use, ensure the mesh surface is clean and wash
it, if necessary.

+ Do not use any abrasive or caustic products or hard brushes,
etc,, for cleaning.

+Wash the herb dryer after every use.
+ The herb dryer is not dishwasher-safe. Do not immerse it in water.

- Remove marks on the mesh surface, if necessary, with a damp
cloth. Take care when doing so and do not apply excessive
force to the mesh surface to ensure it does not tear.

+ Clean the surfaces of the product with a slightly dampened
cltoh and wipe it dry with a dry cloth.

+ Allow the product to dry off completely before storing it,
in order to prevent mould from forming.

- Store the herb dryer in a dry location.

(@ Remarques importantes

- Cet article convient au séchage a I'air libre d'herbes, épices,
champignons, pétales et similaires dans des intérieurs secs.
Il ne convient pas au séchage de fruits.

- Cet article est congu pour 'usage privé et ne convient pas a un
usage commercial ou professionnel.

- Ne surchargez pas le tissu filet des tablettes en bois.
Ne remplissez pas les différentes tablettes en bois au-dela
de 300 g.

- Vérifiez avant chaque utilisation que le tissu filet est propre et
nettoyez-le si nécessaire.

- Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs
ou caustiques ni de brosses dures, etc.

- Nettoyez le séchoir a herbes aprés chaque utilisation.

- Le séchoir a herbes ne peut pas étre lavé au lave-vaisselle.
Ne le plongez pas non plus dans I'eau.

- Si nécessaire, éliminez les taches sur le tissu filet avec un chif-
fon humide. Procédez avec précaution et n‘appuyez pas trop
fort afin de ne pas déchirer le tissu filet.

- Nettoyez les surfaces avec un tissu Iégérement humide et
essuyez-les avec un chiffon sec.

- Laissez l'article sécher completement avant de le ranger pour
gviter les moisissures.

- Conservez le séchoir a herbes dans un endroit sec.

& Dillezité pokyny

- Vyrobek je uréen k suSeni bylinek, kofeni, hub, okvétnich listkd
apod. na vzduchu v suchych vnitfnich prostordch.
Neni vhodny k suseni ovoce.

- Vyrobek je urcen k soukromému pouZivani a neni vhodny pro
komer¢ni Gcely.

- NepfetéZujte dfevénd patra se siti. Jednotliva patra plite
maximalné 300 g.

- Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zdali je sit Cistd a pfip. ji
oCistéte.

- K CiSténi nepouZivejte Zadné abrazivni nebo Ziravé prostredky,
resp. tvrdé kartace apod.

- Susak na bylinky Cistéte po kazdém pouziti.

- Susak na bylinky neni vhodny do mycky nddobi. Také jej nepo-
nofujte do vody.

- Pokud je to nutné, pfip. skvrny na siti odstrafte vihkym
hadrikem. Bud'te opatrni a netlacte velkou silnou, aby se sit
nevytrhla.

- Povrchy Cistéte lehce navihéenym hadiikem a otirejte suchym
hadrikem.

- NeZ vyrobek uloZite, nechte jej dlikladné oschnout, aby nedoslo
ke vzniku plisni.

- Susak na bylinky uchovdvejte na suchém misté.

Waine wskazowki

- Produkt jest przeznaczony do suszenia na powietrzu zidt,
przypraw, grzybdw, ptatkdw kwiatow itp. w suchych pomiesz-
czeniach. Nie nadaje sie do suszenia owocow.

+ Produkt zaprojektowano do uzytku prywatnego i nie nadaje sie
do zastosowar komercyjnych.

- Nie przeciagzac drewnianych tacek z siatka. Na pojedyncze
drewniane tacki mozna potozy¢ maksymalnie 300 g.

- Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzic, czy siatka jest czysta
i w razie potrzeby oczyscic ja.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych lub zracych
srodkéw czyszczacych, wzglednie twardych szczotek itp.

- Oczyscic suszarke do zi6t po kazdym uzyciu.

- Suszarka do zi6t nie nadaje sie do mycia w zmywarce
do naczyn. Produktu nie wolno zanurza¢ w wodzie.

- Ewentualne plamy na siatce nalezy usuna¢ za pomoca wilgotnej
szmatki. Czynno$¢ nalezy wykonywac ostroznie, nie wywierajac
zbyt silnego nacisku, aby nie rozerwac siatki.

- Powierzchnie nalezy czyscic lekko wilgotng szmatka i osuszaé
sucha $ciereczka.

+ Przed schowaniem produktu, pozostawic go do catkowitego
wyschniecia, aby unikng¢ tworzenia sie plesni.

- Przechowywac suszarke do ziét w suchym miejscu.

GB DédleZité upozornenia

- Vyrobok je uréeny na susenie byliniek, korenin, hub, kvetov
a listov a pod. na vzduchu v suchych interiéroch.

Nie je vhodny na suenie ovocia.

- Vyrobok je navrhnuty na sikromné pouZitie a nie je vhodny
na komercné Gcely.

- Drevené poschodia so sietovinou nepretazujte. Jednotlivé
drevené poschodia pliite maximalne 300 g.

*Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i je sietovina ¢istd
a prip. ju vycistite.

- Na Cistenie nepouzivajte abrazivne ani Zieravé prostriedky,
resp. tvrdé kefy a pod.

- Susicku na bylinky vycistite po kazdom pouZziti.

- Susicka na bylinky nie je vhodna do umyvacky riadu.
Neponarajte ju ani do vody.

- Flaky na sietovine vyCistite v pripade potreby vihkou
handrickou. Postupujte opatrne a netlacte prili§, aby ste
nevytrhli sietovinu.

+ Povrchy Cistite mierne navhi¢enou handrickou a poutierajte
ich suchou handrickou.

+ Pred uskladnenim nechajte vyrobok dplne vyschndt, aby ste
zabranili tvorbe plesni.

- Susicku na bylinky uschovajte na suchom mieste.

(> Fontos tudnivalk

- A termék fliszerndvények, fliszerek, gombak, virdagos ndvények
és hasonlok szdraz belsd helyiségekben, levegdn torténd
szaritdsara alkalmas. Gylimélcs aszaldsara nem hasznalhatd.

+ A termék maganjellegl haszndlatra alkalmas, lizleti célokra
nem hasznalhato.

-Ne terhelje il a halds fa emeleteket.
Az eqyes emeletek teherbirdsa legfeljebb 300 g.

- Minden hasznalat elGtt ellendrizze, hogy a halé tiszta-e, és
sziikség esetén tisztitsa meg.

+ A tisztitdshoz ne hasznaljon strold vagy mard tisztitoszereket,
illetve kemény kefét stb.

-Minden hasznalat utén szdritsa meq a fliszernovény szaritét.

- A fliszerndvény szarité mosogatdgépben nem tisztithatd,
a terméket ne meritse vizbe se.

- A hdlon taldlhatd foltokat sziikség esetén tavolitsa el egy
nedves ruhdval. Ek6zben dvatosan jarjon el, ne nyomja meg
a halét talsdgosan, nehogy elszakadjon.

- A termék feliileteit eqy enyhén nedves ruhdval torélje le,
majd eqy széraz ruhdval torolje szdrazra.

- A penészképzddés elkeriilése érdekében varja meg, hogy
a termék teljesen megszaradjon, csak azutan pakolja el.

- A fliszerndvény szaritot szaraz helyen tarolja.
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www.tchibo.hu/utmutatok
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